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PERSONAJES. o . ' ’
D . BLAS, escribano.MIGUEL, su sobrino.CELEDONIO, cómico' de la legua. RO SA , su hija.DOÑA SINFOROSA.D. TELESFORO, su marido.ELIAS, guajiro ».GEROMA, pasiega. .PLÁCIDO, pobre de San Bernardino.

l e r o  de ilpijapa: zapatos dobecer.o blanco ‘ V„ g r a  para el machete, que es como «n espad.n ant.guo- ast P le como las espuelas soo de plata.

La propiedad de esta obra pertenece á D. Monso Gu- 
Uon y nadie podrá sin su permiso reimprimirla m repre­
sentarla en España y sus posesiones, ni en los países con 
gue haya ó se celebren en adelante contratos mternaclo-

comisionados de la Galería dramática y liñca titu­
lada E l lE A T a o , son ios exclusivos encargados de la ven­
ta de ejemplares y del cobro dé derechos de representa­
ción en todos los puntos.

El editor se reserva el derecho de traducción.
Queda hecho el depósito que marca la ley.
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Bf.AS.AIiguec.B l a s .

.Miguel.B l a s .

k s c e n a  p r im e r a .D. Bl a s  y MIGUEL.Será el parto de los montes. Mil rarezas del difunto se cuentan.Don Gil Psntoja, tenebroso, ruin, adusto, á metálico sonante sus fincas todas redujo por aislarse de las gentes; sirvióla un anciano mudo; solo en dias de precepto dejaba de estar oculto, yendo ó la misa del alba... (Ente mas galapaguno!Y  no obstante, por Almagro cundieron vago.s susurros de que soltaba la concha, mientras lechuzas y buhos



_  4 -se solazan por los aíres, y de que siempre hizo rumbo á la caverna del monte, que aún dá que temer a) vulgo.Miguel. Pero, sus pingües riquezasse convirtieron en humo?Blas. A  fé de Blás que lo ignoro,pues, cuando bajó al sepulcro, solo hallaron sus parientes algunos trastos vetustos y muy cerrado este cofre de poco peso y gran bulto; mas con la cláusula expresa de no abrirse por ninguno sin que pasaran cien años. Cumplen á las tres en punto, siendo escribano tu lio que ya frisa en lo caduco.Mas no asoman herederos á pesar de los-anuncios.Se habrá extinguido la casta. Lejos de apretar yo puños para defender la bolsa, lo mió quiero hacer tuyo, caro sobrino, muy luego, si te casas á mi gusto.¡Se me ha perdido la novia! Pues búscala.¿Y dónde busco al ángel de mis etisueños? Distante estaba del mundo, habitando una guardilla... ¡Búrlese usted!No me burlo. Apenas la vi en la córte, supe lo que es amor puro: formalmente con su padre quise tratar de! asunto; y al irlo á poner por obra, me quedó triste y confuso. Plus. ¿Nadie respondió á tus voces?Miguel. Nadie mitigó mi susto.

Miguel.
Blas.
Miguel.B l a s .MiguelBlas.Miguel.B las.Miguel.



Bt.AS.

MrcuEL.Blas .
Miguel .Blas.

Desalquilado tí el cuarto, y jamás acoger pudo aquel portal, por lo angosto, detrás de armatoste sucio, á seres providenciales de enamorados nocturnos, bajo la imágen y traza de mercader al menudo, 
ó remendón zapatero ó memorialista enjuto.Á la verdad ese chasco se pasa, Miguel, de chusco; mas tiempo tras tiempo viene, y así no tengas apuros: por dicha te ves muchacho, y aunque llegues á machucho, mientras vivas, la esperanza te halagará con su arrullo... Años después de perdido encontró mi padre un burro. ¿ T ío ,  se está usted mofando? Vaya, vaya, póntc pulcro, por si no abrimos á solas el cofre.Cuatro minutos me bastan... ¡Ay Rosa tierna! Déjate ahora de capullos.(Se entra Miguel por la izquierda.)ESCENA I!.
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C eled.Blas.Celed .Blas.Celed.Blas.C eled.

D. BLAS y CELEDONIO.
(Desde dentro.) Le digo á Usted que se alegrará mucho do verme.Esa voz no me es desconocida.(Saliendo.) ¡Dame esos bracos!¿Tú por aquí, Celedonio? Yo te hacía en Soria.Atrasado estás de noticias.Poco más de tres años hará fuiste allí de maestro de escuela.En menos de una semana me convencí de que no sir-



IÍLaS.C eled .B las.
f “ . r a s  - . * s  ‘s - ' sS  debite íiasu comprender que ardia en mi espíritula llama del gènio.EmonceTdirig! mis pasos al templo de la gloria.¿Y llegaste al fin de la jornada?

C elo.

Blas .C eled.

M U S IC A .Ya cerca de la cúspide pisando voyj aqui vengo de cómico, mi triunfo es hoy.Si hombres aleves y fementidos en vez de almíbar me dieron hiel, y no palmadas, sino silbidos, y rklras de ajos, y no laurel; ya la fortuna me hace agasajos,Y mientras ponga benigna faz, laurel frondoso, no ristras de ajos, he de coger en santa paz.

Blas.C eled .;

h a b l a d o .De modo que, lejos de escarmentar con los desenga­ños, aíui que me tengan aver-Como que aqm i  ̂ origen de mis reveses ension alguna. iSi yo refiriera el c piedras! Pero
‘ro vT rie  y r r S r p  "ev'^Sne: /  fu papel dehoy se me j P , de Caravaca;ya no q.uieroL e ?  íu  ’a n dram orpatibularlos. ui en comedlota, hacer UoUr zarzuela en cuerpo y alma, y
S t d e l ’o c t ' l  ' - d «dolé de mi hija.. abajo, y .como h a , el barullo na-



turai de dia de féria, y además la patrona lleva con razón el àlias de lia Ortiga, he pensado que nos dés hos­pedaje.Blas. Entre amigos de la infancia no hay pan partido.C eled. ¡Siempre benéfico y afable!... Con que voy en dos tran­cos por mi pimpollo.B las. Anda en buen hora; y si despacho á tiempo un negocio urgente, no fallaré á tu insigne triunfo.C eled. ¡Gracias, gracias! (váso.)ESCENA 111.
D. BLAS, MIGUEL.Miguel . (Saliendo.)-Ya estoy listo; ahora vaya usted á tomar un tente en pié, que le ha preparado el ama de gobierno.B las. Muy zalamera está la Eduvigis, sin duda cree la pobre- cilla que me canso de estar solieron à mis años.Miguel. ¡Qué! si es tau vieja...Blas. ¡Ay sobrino! tú no sabes lo que son las solteronas cuan- dosueñan con mudar de estado. Aunque la mujer secai- ga de vieja, mientras no es casada, se mantiene firme como el género averiado, que no se apolilla hasta que sale del escaparate del comerciante. Pero al cabo esto no reza con tu novia, que se halla en la primavera de la vida. Ahora quédate de amo de casa; si viene alguno de los herederos, me avisas al punto, y si pregunta por mí un hombre de traza bonachona con su liija, que de­be ser como unas flores, ó le diriges al comedor ó le gulas tú  propio. (Váse.)ESCENA IV.

MIGUEL.¡Ay, Rosa de mis entrañas! si no logro ver tu faz; si, por mas que lo procuro, no averiguo dónde estás; ¿de qué me sirve el einpuj e de la máquina voraz, que 8$ traga las distancias-



en un dos por tres no más? ¿para qué son los vapores, que triunfan del huracán? ¿para qué las maravillas del telégrafo y del gás? y aun cuando volasen globos cual flechas, á voluntad de osados aeronautas,¿cómo pudieran, calmar lo que el corazón padece con su eterno tipitá, siempre exhalando suspiros, que no saben dónde ván? ;Oh, amores infortunados! ¡ah, Rosa hechicera!... A h !..(Se sienta abatido.)

— 8 -

ESCENA V.
MIGUEL, CELEDONIO, ROSA. 

M U S IC A .Ckleo. Cordial abrigo nos prometió;Blas es mi amigo, no temas, nó.M i g u e l . (Levantándose alborozado.¡Mi Rosa bella!R o s a . ¡Mi buen MiguellM i g u e l . ¡Qué gusto, es ella!R o s a . ¡Qué gusto, es él!Gelgo . Paso de drama jugando están, aquí la dama y allí el galan.R o s a .Mi pecho le ama, cesó mi ufan, pues soy la dama de tal galqn.
Mi pecho te ama, cesó mi afan, pues de tal dama soy yo galan.



— 9 —C eled. De casorio formasteis proyecto.Rosa yMio. Cuando nos vimos en Madrid.C eled. ¡Bien, muy bien!R osa y Mig . • Nuestro cándido afectosin mas demora bendecid.C ei.ed. Tened cacliaza.RosAyMiG. ¡Sacad á flotela navecilla de nuestro amor!Querida Rosa, tú estás sin dote.Mejor. Ya oís. ¿Mejor? Mejor.Para que no haya quien alborote, todo se debe pagar á escote por ei marido y !a muger-,Y  es regularque, si usted ileva para comer, lleve la cijíca para cenar.Por esas cosas no pase pena, comiendo fuerte nunca se cena.Yo digo mas;finos amantes viven sin olla, con tal que tengan pan y cebolla.Si gano lauros, te casarás.Mi respuesta es solemne y sucinta; de tu novio me peta la pinta, y apenas salga victorioso de la función, os echaré tierno y gozoso con ambas manos mi bendición.Su respuesta es solemne y sucinta, de mi novio le pela la pinta.¡Ojalá salga victorioso de la función!Nos echará tierno y gozoso con ambas manos su bendición.Su respuesta es solemne y sucinta por fortuna le peta mi pinta, * y aunque no salga victorioso de la función, nos echará tierno y gozoso

C eled.MiguelRosa.C eled .Miguel.C eled.

Miguel.Rosa.
C eled.

Rosa.
AIiguel.



—  JO —con ambas manos su bendición.
H A B L A D O .

C e l e d . ¿Dónde eslá Blás?M i g u e l .  E s mi lioy adentro se lialla.C eled. Pues varaos.R osa. En mi no quepo de gusto.C e l e d .  Si usted le pasa recado,soy Celedonio Mastuerzo.Miguel . ¡Qué felicidad! ¿Acasodesciendo usted de Pantoja (don Gil)?C eled . Fué mi antepasado.M ig u e l .  (Con exlrañera.)¿Y usted nunca lee papeles?C e l e d .  ¿Yo periódicos?... ¿diarios?...Ñi por pienso, jamás, nunca.Amigo, los hay muy ráncios, donde insertan especiotasd e e ste  porte, (sacando un periódico del bolsillo.)M i g u e l .  ¿Cuál?R osa. Oigamos,C e l e d .  (Leyendo.) «Por mas que digan, la escena »solo es,palenque de escándalos,»foco de inmoralidades,»semillero de pecados:»de cómicos y demonios »huya todo fie! cristiano...»¡padres los que tengáis hijas,»no las llevéis al teatro!»Miguel. ¡Qué absurdo!Rosa. ¡Qué atrocidad!C e l e d . Habrá mayor desacato;esto me tiene furioso, y si alguna vez agarro al autor, entre mis uñas le tengo de hacer pedazos.Pues estamos frescosi •R osa. • Padre,
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Miguel.
Celed.Miguel.C eled.Blas.Celed.R o s a .Celed.B l a s .

se allera usted.Algún santole Im conducido á esla casa, donde le espera un legado.A mí no me hable de pleitos.Tan solo de herencia le hablo; ese cofre es su fortuna.Mi fortuna es el aplauso.{Desde la puerta.) A SUS p ies, niña preciosa. (Despidiéndose.) Adíos.(Á D . Biás.) Beso á usted la mano.Cuídamela, y hasta luego.(Á  Rosa.) Aqui tiene usted su cuarto.(Se entra Rosa.) ESCENA Vi.
Miguel.B l a s .Miguel.
Blas.Miguel.B l a s .Miguel.
B l a s .Miguel.B l a s .Migdel.B l a s .

D . BLAS, MIGUEL.¡t ío ,  usted no sabe liasta dónde llega mi ventura!Lo que yo sé por la Eduvigis es que no has hecho mas que gimotear mientras te vestías.Muy ajeno de que se me entraba la felicidad por estos umbrales. Mi Rosa, aquella fragante Rosa, que lloré perdida, ya está perfumando la atmósfera que respira­rnos nosotros. Su amigo de usted y mi novia son padre éhija.Pues ya te puedes contar uncido al blando yugo de del matrimonio.Y el padre tiene derecho á ese cofre.¡Verdad es que se apellida Mastuerzo, y pertenece á la familia de PantojalY el corazón me dice que nadie disputará la herencia á mi suegro futuro.(Se o je  rodar un carruaje.)Me parece que el corazón te ha engañado, porque acaba de parar un coche.(Asomado á la Tenlana.) |Qu6 faclias!(i.o mismo.) ¡Buen par de peces!¿Los conoce usted, lío?Mucho. Ya están arriba. Ahora suma seriedad en el ros. tro y gran discreción en las palabras.



— i2  —ESCENA VII.
LOS MISMOS, y  D. TELESFORO y  DOÑA SINFOROSA de bracero y con ves­tidos estrafalarios.TeUSF.
Blas.
SiNF.T ia e s .SiNF.
Telesf ,Blas.
SlNP.M ig u e lB las.
MiguelTelesfSiNF.

Muy buenas tardes. Aquí vengo por la herencia de Pan- toja, como único descendiente de su hermano; con que despácheme usted al golpe, que mi esposa y yo tene­mos prisa.Hasta las tres hay que esperar de todos modos; y ade­más pueden existir parientes colaterales, porque el tes­tador se llamaba Don Gil Pantoja y Mastuerzo.¡Qué apellido tan ordinario!(A p . i  Doña Sinforosa.) (Más ordinariota eres tu y te sufro.) (.Aparte á D. TeicBroro.) ¡Mira que te pellizco! (a u o .)  Pues nos tenemos que marchar al momento, porque nos re- 
puzna andar entre la canallota,. que grita y corre por esas calles.(Aparte á Doña Sinforosa.) (No descubras la Oreja tan pronto.)Vayan ustedes benditos de Dios, y no insulten a gentes laboriosas, que se distraen sin ofender al prójimo en dia de huelga.También será usted de la plebe.¡Suéltela usted una fresca, «olYo soy cristiano viejo y hombre de arraigo, y cualquier dia puedo tener una ejecutoria, como la que adquirió por unos cuantos reales su marido de usted al declarar­se por el régimen antiguo, después de hacer el caldo gordo con las instituciones vigentes.(Aparte.) (¡Te VGO dc venirl...) No está mal galopo. (A p arie i Doña Sinforosa.) (Se me Ggura qu6 aquí ya nos han conocido, Sinforosa.)(A parte á  D . Teiesforo.) Pareces e lfm fe  Juan do las In­dias; lodo le apura. Lo que nos importa es atrapar la herencia, y san se acabó.)



—  1 5  —ESCENA VIII.
LOS MISMOS y ELIAS.

R IU SIC A .E l ia s .  Soy guajiro y cojo Inbacodigno de un rey, digno de un rey; donde coma, tendrán ajiaco, guayaba y pina, coco y mamey. Y  allídentro del manglar, me gusta cantar, , sí, sí,con mi dulce amor, y entre flor y flor soy feliz así.Del café dicen que mata, yo me quiero morir yá; eche y mas eche,' mulata, café con leche,¡ay, mulata, qué bueno está!Si la guitarra yo punteo, ella baila, baila por tres, y al repique del zapateo como alas mueve sus lindos piés. ¡Ay! yodesde que te vi no vivo sin tí , no, nd;tú me das l̂appr placer, y eres la miyer,^';, que me enamoró.Del café dicen que mata, yo me quiero morir yá; eche y más eche, mulata, café con leche,¡ay, mulata, qué bueno está!



HABZ.ADO.Canta como un ruimeñ:r el guajiro.Ruin lo será usted, señora.(Aparte.) (EsU gentuza ni siquiera sabe cómo se llamanlos pájaros.) . » ,Señor alcalde, á poco de morir don Gil Pantoja, se lué á la Habana un primo suyo, de quien desciendo por línea recta, como lo prueban estos papeles. Si aigo me toca, su merced mo lo dá y me largo, y si nó, quiere decir que habré dado un paseo de mil y tantas leguas en balde.Lo que fuere sonará, y poco ha de vivir el que no lo vea. Ya hay otro individuo en campaña.ESCENA IX .LOS MISMOS y GEROMA.(Entrando.) ¿Quien es aquí de justicia?Buena mujer, ¿qué ocurre?Pues señor, yo no sé de letra; pero el cura^de mi lugar, que es muy escribido, y que lee muchos periódicos y la­tines, me dijo ya hará tres semanas: «Oye, Geroma, échate el cuévano á costillas; aquí tienes cinco napoleo­nes para el camino, y un pié tras otro vás á Almagro; y cuando llegues que llegues, te vás donde el alcalde, y con que le alargues este fajo, quizás vuelvas ricota.»(o . Blás toma el rollo do papeles, y se pone á exerainarlo.)Telesforo, yo reviento, si no salo un suspiro de ver­güenza..(Aparte á Doña Sinforosa.) (TÚ SÍ que me revientas á dis­parates. ¿üe qué me ha servido vestirte de raso?)( a  E lias.) Esos cónyuges se van á sacudir el polvo.(Á Miguel.) No tal: me parece que hablan de chirigota. Estas partidas de bautismo, de casamiento y defunción, y este árbol genealógico forman la historia completa de los Mastuerzos del valle de Pas durante un siglo. Aquí fif^ura usted ya como única rama, y como postrer vás- l^go la criatura que trae á cuestas.Geroma. ¿Y qué tengo que hacer ahora?B l a s .  No mas que descansar unos cuantos minutos.

— 14 —

SiNP.E l ia s .Sl.VF.E lias.

B l a s .M i g u e l .

G kroma.B l a S.G eroma.

Sl>F.
T l l e s f .
M i g ü i l .E l i a s .Blas.



15ESCENA X.
LOS MISMOS y PLÁCIDO.SiMP. (¿S¡ será tambion esto señorón de tu parentela?)T e l e s f .  (á  Doúa Sioforosa.) (No hagas dengues, y recuerda que de la tuya fueron unos cuantos á Melilla contra su gusto, y que dos se pasaron al moro.)P n c . Salud al señor alcalde y la compañía. Excuso decir á ustedes que no vengo disfrazado. E! traje que visto es mi único traje, ó mejor dicho el traje del estableci­miento, pues soy- pobre de San Bornardino; por este bolelin se llama á los sucesores de Don Gil Pantoja, en esta carta hay lo necesario para justificar mi nombre de Plácido Mastuerzo y mi derecho á ser partícipe de la herencia. Con añadir que tenia un mediano pasar la primera vez que estuvo en Madrid el cólera morbo; que después llegué á cabo de cuerpos y francos; que al con­cluir la guerra serví á un canónigo de Coria hasta que se fué al otro mundo...SiJiF. (Ap.) ¡Pobre Don Cleto!Blas. Y que no puedo ganar el pan desde que me quedé man­co y cojo de un solo golpe, casi está contada mi his­toria.T elesf. Con que será usted de los míos.P l a c .  ¿y  quiénes son esos señores?Telesf . Como desde que estallaron las revueltas políticas ha ve­nido usted á menos.Pt.AC. Para eso mi pais ha ido á más, y yo soy Plácido lo mis­ino de genio que de nombro, y todo se queda en casa.SivF. ¡Qué anegación tan pelegrinalP l a C. (Ap. ftl reparar ea Doña Sinforoift.) E.sloy COmO quiCn vé visiones, la Sínforosa de tiros largos y con moliiidres!

KSCENA XI.

l o s  m ism os y CELEDO.MO, acelerado.C e l e d . (á  d . Blas.) ¡Por Dios, sácame de apuros!Blas . ¿ y tus papeles?C e l b d .  Aquí. (L o9 saca y se loa entrega.)
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B l a s .C b l e d .B l a s .C b l e d .B l a s .C b l e d .Mi g u e l .B l a s .C b l e d .
M i g u e l .B l a s .G b l b d .
T e l e s f .
C e l e d .
T e l e s f .
C b l e d .T e l e s f .C e l e d .
T e l e l f .C e l e d .
SlNF.
Mi g u e l .E l i a s .P l a c .
SlNF.

¿ k  ver? ¿Me proteges? Sí.Pues préstame cuatro duros.Aguarda. ¡Por San Onotre!;Quéle pasa á usted? ̂ Espera.¡ Mira que la posadera no rae quiere dar el cofre!La debo, y sinola pago, sin traje estoy, dan las tres...(Â D. Teiesforo.) Otro Masluerzo.' Después.¡Tu ocasionarás mi estrago!Se alza el telón, y no bay tregua-, faltando yo, bien conoces que el público dará voces.(Afectadamente.)¡Un cómico de la legua!¡Cuatro duros, no más cuatro!¡Por Cristo, Blas, no me oílijas!(Convoa altisonante.)¡Padres, los que tengáis hijas,no las llevéis al tealro!(Sorprendido.) ¡Cíelos! ¿Üsted 6s de Herencia? Vecino. ¿Y corresponsaldel papel este? (Mosteándole el que «acó ante». Cabal.¡üsted no tiene conciencia!¡Le he de matar á palizas, y empiezo esta misma tarde!(Á  D. Telesfoto, que retrocedo.)¿Le tienes miedo? ¡Cobarde!¡Con mis uñas le hago trizas!¡Qué fiera! Es un Belcebú.(Á  Doña Sinforosa.)Cliica, por más que te adornes, siempre serás Maritornes.
Héndigo, ¿me hablas de tú?



P lac. Pues si hemos servido juntos.SiNF. Telesforo, una pistola;no me dejes reñir sola.E l ia s .  (En tono burlón.)Sosiego, y no iiaya difuntos.(Dan las tres.)Blas. ¡Las tres!C e l e d . (Aterrado.) ¡Las ípcs! Blas, escuclia.B las. S í,  sí,  dentro de un instante.C e l e d .  (con solemnidad cómica.)¡Jamás! ¡Ó salgo triunfante ó pereceré en la lach a!...(Se vá precipitadamente.)ESCENA XII.
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D . BLAS, MIGUEL, D . TELESFORO, DOÑA SINFOROSA, PLÁCIDO, GEROMA, ELIAS.
B l a s .
SiNF.
G e r o m a .P lac.M i g u e l .Blas.
E l i a s .SiNF.B l a s .
Mi g u e l .T e l e s f .SllSF.

Señores, ha sonado la hora. (Hace saltar U  cerradura con el martillo y  el escoplo.) Eiicima de todo liay una carta, y el sobrescrito dice—Á mis herederos.(Á  D . Telesforo.) Me repudres la sangre por lo soso. ¿No oyes que ese papel es tuyo?De todos, señoringa.Que lo lea el señor escribano.¡Silencio!(Leyendo.) «Mis üfectísimos sucesores: A la hora en que »recibáis esta carta, unos tendréis hambre y otros har- »tura, y entre vosotros habrá nobles y plebeyos;  ̂ mas »no me determino á pensar que al veros juntos sintáis »vergüenza, y asi empezareis por daros las manos...N o  le  quitemos ese gusto. (Se lasdan todo» los herede­ros.)Eso no vá conmigo.(Leyendo.) »Ásociándose á esta prueba de carino cuantos »acompañen de vuestras familias, entendiéndose deshe- »redado quien lo rehúse...¡Tómale esa!(A Doña Sinforosa.) ¡Cara mitad, ya oyes!(Dando la mano derecha á Plácido y  la iiijuierda i  »u esposo.)Por no escandalizar me resino.
2



P lac. Cliica, aún no to has potlido quitar la aspereza dei es­tropajo. , , . . fBlas. (Leyendo.) »Amados sucesores: la base de mi rica fortu-»na fué una tabla de carne...SiNF. Si lo sé no me caso contigo. . ,  . ,vT elesf. (Ap.) (¡Ay, vanidad, qué baquetas estás llevando.)E lias. De Adán y Noé descendemos todos.Blas. {Leiendo.)«Mi traje de carnicero se compone do chaque-»la amarilla, anchos calzones y polainas de pano bur-)>do‘ chupa colorada con romiendqs azules; montera de »peilejo Y mandil de badana. Alii queda lodo con la cu- »chilla. Debajo y en otro pliego cerrado se hallará nota «de mis caudales y el sitio donde ios dejo ocultos To­ados serán de aquel de mis sucesores que, puesto el ves- »tido y cucbi’la en mano, se eche á la calle y cruce uf.a- »namente la plaza el dia de la feria de Almagro, al siglo »de mi fallecimiento y de tres á cuatro de la tarde.— Gil «Pantojay Mastuerzo.»—Aquí está el paquete, (l o  saca •y lo desata.) ^SiNF. Telesforo, ya pasaron carniestoUndas'i tuno sirves para espantajo.T e l e s f .  ¿Lo has pensado bien, Sinforosa?S iN F . (Yéndose y obligando à su marido i qnc se vaya con ella.) T uno has de ser vitima sino de mis garras.¡Salud, señor escribano, y á otro perro con ese hueso! (Váse.) 1 ,Yo no estoy de humor de que me rompan el bautismo de una pedrada, (váso.)Yo diré al cura de mi lugar que voy como vine, solo por no vestirme de hombre, (váse.)Feliz viaje!... ¿Y qué hago yo ahora? Se lo contultaré al señor Alcalde don Dimas, ya que por la huerta se co­munican nuestras casas. (Se entra por la izq^uierda.)ESCENA XIII.
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E lias.Plac .G erOMa
j i l a s .

MIGUEL y de seguida CELEDONIO.MiGu-'L. ¡Lo que son las preocupaciones!C e l e o .  (Saliendo.) Mlgucl, esa mesonera es una tirana: Miguel, me voy á tirar al primer rio que encuentre, así que me despida de mi hija. Desde ahora bendigo la unión de



ustedes, ya que por falta de traje n(f puedo triunfar en la escena.M i g u e i .  ¡Quéidea me ocurre!... ¿De qué se ha de vestir usted, señor Celedonio?... Si le pudiera servir este traje.C e LED. (Empezándoselo á poner depris» y  con gozo.) Usted eS m ipaño de lágrimas... mi tabla de salvación... y el. pedes­tal de mi estátua! y el laurel de mi gloria artística. M i g u e l .  (Ayudándole á vestirse.) Quiiá no ’sea muy propio del personaje que usted haya de representar esta tarde; pero á las compañias de la legua se les pasa todo.C e l e d . Tan es así que cierto camarada mió tenia un uniforme viejo de maestra’nte de Ronda, para liacer el Otelo y los demás moros de Veiiecia.M ig u e l .  Le está á usted pintado.C e l e d .  [Oh, la inspiración arde en mi pecho y estoy muy en voz, Miguel, mucho!M i g u e l .  (Oespucs de ceñirle el mondil y  de cerrop el cofre.) AllOra 6S .ta montera y esta cuchilla y por aquí llegamos al tea­tro en un periquete. (Señalando & la puerta de la doreclia.)C e l r d . ¡Marclieinos al templo de la inmortalidad... Ya oirá us­ted qué escalas liago por el camino. (Sale apresuradamente detrás de Miguel y tarareando con bravui;jt.)ESCENA XIV.
D . TELESFOTO y  «osesívamente PLÁCIDO, O.- OLAS, ELJA5 y CEEOMA.T e l e s p .  (Entrando de puntillas.) Con razoH dic6 ni mujcr que un mal rato.se pasa pronto... Me voy á poner el vestido... pero suenan pasos... ¿Dónde habrá un escondite? (Semete debajo de la masa.)P l AC. (Entrando con desenvoltura.) Á m í nO S6 m S  Cae níllguna venera con vestirme ese traje de carnicero, ni do demo­n io ... y bien mirado mas vale pasar por carnicero que ser pobre de San Bernardino.. Mas alguien se acerca... Me esconderé un ilistanlc. (Lo hace detrás de la puerta do la derecha.)B las. (pof la izquierda.) Quelo arrcglo el juez de primera .ins­tancia.E l ia s ; (Por el fondo.); Señor escribano, mis parientes son unos mentecatos que no hau comprendido el chiste del di­funto.
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Geroma.
E l u s .P l a c .T elbsf.E l u s .Gerona.B las .Telesf .E l ia s .P lac .G eroma.Blas.G eroma.Plac .Telesf .E l u s .G eroma.Blas.

(Sale corrieado.) Esto hombre ha llegado antes porque me ha dado un rempujón en la escalera. Ahora mismo le voy á poner el traje á mi roro.Yo he llegado primero.(Seiiendo da so escoudite.) Se engaña usted, amigo. (Saliendo do bajo de la mesa.) Á  todos les gane por la ma­no.Yo vine á cara descubierta.Yo no la traje lapada, y á la vista está la del chico. Fuerza es examinar el caso.Nada de reflexiones.Pues á quien mas pueda.¿Eso es á la rebatiña?Marimacho me llaman de mote.{Calma, señores, calma!Quítese usted de delante, ( a  pesar do ios esfuerzos da doB nías, se abalanzan todos al cofre.)¡No está el vestido!¡Qué chasco!Aquí hay robo.Llamar al señor Alcalde.Tan pasmado estoy como ustedes.
n x u sxcA .Telesf . y E lias.  Ardid manifiesto,¿en dónde lo lian puesto? usted lo sabrá.Yo lo necesito, si no oye mi grito muy mal le saldrá.Usted obra con malicia; prendamos á la justicia, valgamos por mil: cogerle del morro; se pasa de zorro, se pasa de vil.Pi.AC. y G e r o m a .  Aquí el traje presto, ó á todo me arresto, usted lo verá: sí me precipito, la vida le quilo,
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B i .a s .

y más perderá, üs/ed obra por codicia: juzguemos á la justicia; ¿dónde hay un fusil?Del mundo le borro, tirándole al gorro con ojo sutil.Suceso funesto;¿qué es esto? ¿qué es esto? ¿quién me lo dirá? yo estoy como frito:¡chito, por Dios, chito! no alboroten ya.Del traje no sé noticia; respeten á la justicia.¡Atrás, gente vil! de sustos me ahorro, ¡socorro! ¡socorrol ¡la Guardia civil!ESCENA XV.LOS MISMOS y  ROSA muy agüitada. 
H A BLAD O .Dosa.B l a s .R o.sa .E lias.B las.

¡Socorro! socorro para mi pobre padre!¿Quién le ofende, niña?Una turba de alborotadores, y me quedo huérfana, si no acuden ustedes pronto.¡Pues corramos en su ayuda!Aquí le tenemos ya sano y salvo.ESCENA XVI y ÚLTIMA.
LOS MISMOS, Ce l e d o n io  acompañado de MIGUEL, y poco detris doña SIN— POROSA.Rosa.C eled.R osa.C ello.

(Echándose en los brazos de Celedonio.) ¡Padre de mi alma! Hoy te quedas sin padre. Me voy á dar muerte.¡Y  no se compadece usted de su hija!Blas ha hecho mi desgracia por no prestarme cualro
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Blas.Miguel.Cello.Blas.Celed.

Miguel .Gekoma.Pl.A C.Blas.C eleoíRosa.Celf.0.Todos.Celed.Todos,Celed.
T odos.^ELED .
T ELESES ime.
C eled.Telesf

duros.Con vestirte'ese traje acabas de labrar tu fortuna.Yo se lo proporcioné oportunamente, y lo lia paseado por la plaza. Ya no hay quien le dispute la herencia. Pero ¿y mis suspirados laureles? ¿y mi soñada gloria? (Sacando del cofre un pliego cerrado.) Celedonio, lee CSa carta á ver si te alegra la sangre.(Leyendo.) <(Mi sucesor predilecto; ioli lú, que sin escrú- »pulo le vestiste como yo en el puesto de carne, ya te »puedes regocijar de tu inmensa fortuna! En esa cajita »hallarás las señas para descubrir el sitio en que está »enterrado el oroque pude atesorar durante mi vida; y »por mucho que goces en que circule, no gozarás más »que yo en tenerlo guardado donde ni el sol lo vea. Ca" »da cual se divierte á su modo.»¡Este es el cuento de las mil y una nuchesl Que sea muy enhorabuena.Amigo, nos ganó por la mano.Aquí está la cajita, y de seguro hallarás el tesoro.¡Yo no sé lo que me sucede!¡Padre m ió, que Dio.s nos ampara!¿Quiénes son los demás sucesores de Pantoja?(Menos D. Blás, Miguel y Rosa.) TodOS, todOS.Pues les regalaré lo bastante para vivir con holgura. Gracias, gracias.Rosa y Miguel, daos las manos, y empezareis á ser feli­ces desdo este momento. Yo no me lo puedo llamar sin un tanto cuanto de gloria; pero mañana compraré un palacio, donde se construirá un leatrito, y asi nos luci­remos todos.Sí, todos.(A D. Telesforo y  DoBa Slnforosa.) Con UStedeS nO CUentO porque no les hace falta, y porque en su concepto el teatro es foco de inmoralidades.(A p .)  (¡Me clavó esto hombre!)Eso lo creerá mi marido; pero ya sabe Plácido que á mí siempre me lia gustado el jolgorio; y ya esto y harta de gue Telesforo me obligue á Iiacer públicamente la ñoñi- ta y la beata, después do comprometerme á sacar una bandera en un prenunciamiento.Pues también será usted de la compañía.. (ap.) (Aquí se puede sacar raja; yo me ingeriré de Iras-



Bus.C ei-ed.
punte.)¿Y á mí, gilè lioy echo una cana al aire, me deias sin papel jiinguno?TÚ cuidarás de los alabarderos.
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CEf.ED.

Tonos LOS DEMÁS.

M U SIC A .Público, de tus silbas me voy huyendo, como tú vales mucho me causas miedo;yo seré malo; pero ya me reliro; ¡dame un aplauso! Pero vá de retiro ¡dále un aplauso!
FIN.

>íi'den especial para examinar esta
i t  m que su representación

sea autorizada. Madrid ol de agosto de 1859.A-ntokio Arkao.
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Marta t Marta.Madrid co tsts.Madrid á vista de pájaro.Negro y Blanco.N'inguno se catiCDdc, 6 un bom< bre tímido.Nobleza contra noi’lera.No es todo oro lo que reluce.
Olimpia.Prop(^tito de enmienda.Pescar á rio revuelto.Por ella y por él.Para bcrhias las de bonor, 6 el desagravio del Oid.Porla puerta del jaidin . Poderoso cabnitero es D. Dinero. Pecados veniales.iQue convido al Coronel)... Quien mucho abarca.' iQué suerte la mial jQuléu es el autor?

tQnién eselpadre?Rebeca.Rival T amigo.Su Imágen.So salvo el lionor.Santo y peana.San isidi-o ^/'níron de Madrid.) Sueltos de amor y ambición..Sin pruebe plena.Soliresaltos de uu marido.Tales padres, talesbijos. Traidor. Inconfeso y mártir. Trabajar por cuenta ajena. Todos unos.Un amor ¿ la moda.Una ronjuroclon femenina. Un dómine como hav pocos. Un polillo en calzas prietas. Un Imcsped del otro mundo. Una venganza leal.Una coincidencia alfabética. Una nocbo en blanco.

Uno de tantos.Un marido en suerte;Una lección reservada.Un marido Buatttuto.Una equivocación.Un retrato áquemaropa, lUnTiberioI Un lobo 7  ona raposa. Una renta vitaileía.Una llav e? nn sombrero. Una mentira inocente. Una mujer misteriosa. Una lección de córte.Uno falla.Un paje y un caballero. Un si y un no.Una lágrima y un beso. Una lección de mundo. Uno mnjui- de bisloria. Una bcrencía completa. Un hombre Cno.Una poetisa y su marido.Ver y no ycr.Zam arrilla,¿ los bandidos de la Serranía de Ronda.
ZARZUELAS.

Angélica y Medoro. Armas do Imcna ley. A cual mas leo.Clavejina la Gitana. Cnpitío y Marte. CéQro y Flora.D, Sisenando.Deba Mariquita.Don Crisanto. ó el Alcolde pro­veedor.El nachiller. IEl doctrino. iE l ensayo de una ópera. iE l calesero y la maja.E l perro del hortelano.En Cenia T en Marruecos. ,E l león cu la ratonera. iEl ültimo mono. 1Enredos de carnaval. •El delirio (drama lírico.) 'El Postilion de la Rioja {M&slca) El Vizconde de Letorleres. >

El mundo á escape.K1 capitán espabol.El corneta.El Uoniiire feliz.E l caballo blanco.Harry el Diablo.Juan l.anas. (A/^sieo.)Jacinto.I.a litera del Oidor.1.a noche Ucénlnias.Ua familia nerviase, ó el suegro ómnibus.Las bodos de Juanita. <á/ils<ca.J Los dos flamantes.La modista.La colegiala.
1.08 conspiradores.La espada de llernardn.Le bi)a de la Providencia.La roca negra.La cstáliin encamada.Los Jardines del Rúen Retiro. I.OCO de amor y en la córte.La venta encentada.

La loca do amor, 6 las prisiones dcEdlmbnrgo.LaJardlncra íü/utlcalj •La toma de Tetnan.La cruz dol Valle.La cruz de los Hnmeroa.La Pastora de la Alcarria.Loa herederos.Mateo 7 Matea.Moreto. (Mictlca.\Nadie se mucre basta que Dios quiere.Nadie toque á la Reina.Pedro y Catalina.Por sorpresa.Tal para cual.Un primo.Una guerra da familia.Un cocinero.Un sobrino.Un rival del otro mundo.

U  Dirección de El Teatro  se halla eataWecida en Madrid, calle del Pez, núm. 4ü, cuarto segundo de la izquierda.
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